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RMIT University respectfully acknowledges the Traditional Owners and Custodians of the 
unceded biik biik (lands) and wurneet (waterways) on which we conduct our business. 

 
 
 

 

Thông Tin Chi Tiết 
(Please scroll down for English version) 
 
Điều Khoản & Điều Kiện Tham Gia 

 

1)  Tên Thử thách tiếng Anh tháng 7 

2)  Đơn vị tổ chức Công Ty TNHH Đại Học RMIT Việt Nam (mã số doanh nghiệp 0302169193), địa chỉ trụ 

sở chính tại 702 Nguyễn Văn Linh, Phường Tân Phong, Quận 7, Thành Phố Hồ Chí 

Minh, Việt Nam 

Số điện thoại: (028) 3776 1338 

3)  Thời hạn Ngày Mở Tham Gia: Thứ Hai, ngày 15 tháng 07 năm 2024, Việt Nam 

Ngày Kết Thúc: Chủ Nhật, ngày 28 tháng 07 năm 2024, Việt Nam 

4) Điều kiện 

tham gia 

Người tham gia phải từ 12 tuổi trở lên, và có khả năng nghe, đọc, hiểu tiếng Việt và tiếng 
Anh. 

Nếu bạn dưới 18 tuổi, bạn phải được sự đồng ý của bố mẹ hoặc người giám hộ để 

được tham gia Minigame này, và chúng tôi sẽ trao giải thưởng cho người giám hộ hợp 

pháp của bạn theo quyết định của chúng tôi. 

Mỗi người với mỗi tài khoản Facebook chỉ được tham gia một lần. 
5) Phương thức 

tham gia 

Hoàn thành các bước được hướng dẫn trong bài đăng của Minigame trên trang 
Facebook RMIT English 

6) (Các) Giải 

Thưởng 

Tổng giá trị mỗi Giải Thưởng: 

5 bạn trả lời đúng 5/5 câu hỏi tiếng Anh và may mắn nhất, mỗi bạn sẽ nhận được 01 tài 

khoản để truy cập Bộ đề luyện thi IELTS độc quyền của RMIT x Macmillan trị giá 

500.000VNĐ/tài khoản 

Dành cho 5 bạn thực hiện đủ các bước được nêu trong bài đăng và may mắn được chọn 

từ vòng quay may mắn (wheelofnames.com) 

7) Thể thức đánh 

giá 

Thể thức đánh giá: 

Đánh giá sẽ tiến hành sau khi ngày kết thúc minigame. Các giải thưởng sẽ do admin của 

trang Facebook RMIT English đại diện thông báo công khai trên trang của RMIT English, 

và sẽ giành được Giải Thưởng nêu trên.  

Những người thắng giải sẽ được đánh giá qua việc thực hiện đúng và đầy đủ các bước 

theo thể lệ luật chơi đã được đề ra bao gồm 2 bước:  

• Bước 1: Chia sẻ bài đăng minigame về tường cá nhân và tag 2 người bạn cùng 

tham gia thử thách 

• Bước 2: Truy cập http://bit.ly/rmit-minigame-07 để tham gia 

• Quyết định của RMIT English là quyết định cuối cùng và sẽ không xem xét bất kỳ khiếu nại 

nào. Nếu giải thưởng không có người nhận hoặc người tham gia không thực hiện đầy đủ 

các bước, RMIT English có thể rút lại giải thưởng không được trao. RMIT English không 

có nghĩa vụ phải trao giải thưởng không có người nhận. 

 

8) Thông báo 

người thắng 

giải và nhận 

Giải Thưởng 

Danh sách người thắng giải sẽ được công bố trên Facebook RMIT English vào Thứ 

Ba, ngày 30 tháng 7 năm 2024. 

• Giải thưởng sẽ được gửi qua email của người tham gia đã đăng ký trong vòng 7 

ngày làm việc, kể từ ngày người trúng giải xác nhận thông tin với admin 

Facebook RMIT English 

• Để được nhận thưởng, người thắng giải sẽ cần cung cấp thông tin cá nhân bao 

gồm họ tên, ngày tháng năm sinh, số điện thoại và email. 

9) Các Điều 

Khoản 

Facebook 

Minigame này không được tài trợ, hỗ trợ, quản lý bởi hoặc liên quan đến Facebook. Với 
việc tham gia minigame, ban tổ chức đồng ý giải trừ cho Facebook khỏi mọi tổn thất hoặc 
thiệt hại mà người tham gia chịu từ việc tham gia minigame này. 

https://www.facebook.com/RMITVNEnglish
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1 Cuộc Thi 

1.1 Minigame Thử thách tiếng Anh tháng 7 được tổ chức bởi Ban Tổ Chức (RMIT Việt Nam/ chúng tôi/ của chúng 

tôi) theo các điều khoản này, bao gồm cả Thông Tin Chi Tiết nêu trên (Điều Khoản). Với việc tham gia vào Cuộc 

Thi, người dự thi (bạn/ của bạn) đồng ý với các Điều Khoản này. Bài Dự Thi có thể được nộp từ ngày Mở Tham 

Gia đến ngày Kết Thúc. 

 
2 Giải Thưởng 

2.1 Chúng tôi có thể từ chối cho phép người thắng giải tham gia vào bất kỳ phần nào của Giải Thưởng nếu chúng tôi 

xác định theo quyết định riêng của chúng tôi rằng người thắng giải không ở trạng thái thể chất hoặc tinh thần cần 

thiết để có thể tham gia hoặc nhận Giải Thưởng một cách an toàn. Điều kiện để nhận Giải Thưởng là người thắng 

giải có thể được yêu cầu ký văn bàn giải trừ pháp lý do chúng tôi quyết định trước khi nhận Giải Thưởng. Giải 

Thưởng không được phép chuyển nhượng. 

2.2 Nếu người thắng giải không lấy hoặc nhận Giải Thưởng trong thời hạn được chúng tôi quy định vào thời điểm 

thông báo thì được hiểu là họ từ bỏ Giải Thưởng và chúng tôi không có nghĩa vụ phải thay thế Giải Thưởng. Nếu 

bất kỳ phần nào của Giải Thưởng không có sẵn, chúng tôi có thể thay thế bằng giải thưởng khác có giá trị tương 

đương hoặc cao hơn. Người thắng giải không được trao đổi bất kỳ phần nào của Giải Thưởng hoặc quy đổi thành 

tiền hoặc giải thưởng khác. Mọi chi phí bổ sung liên quan đến việc quy đổi hoặc nhận Giải Thưởng đều không 

được tính kèm. Bất kỳ bộ phận hoặc phần nào chưa sử dụng của Giải Thưởng sẽ không được trao dưới dạng tiền 

mặt. 

2.3 Nếu có tranh chấp về việc tổ chức Cuộc Thi (bao gồm cả danh tính của người thắng giải), quyết định của RMIT 

Việt Nam sẽ là cuối cùng và ràng buộc đối với mỗi người dự thi và sẽ không xem xét bất kỳ khiếu nại nào. 

2.4 Nếu Giải Thưởng được cung cấp bởi bên thứ ba (ví dụ: sự kiện, chuyến du lịch, hoặc phiếu quà tặng), nó sẽ phụ 

thuộc vào các điều khoản và điều kiện của bên thứ ba đó, có hiệu lực thay thế Điều Khoản này trong trường hợp 

có sự khác nhau giữa các điều khoản và điều kiện của bên thứ ba đó và Điều Khoản này. Chúng tôi không chịu 

trách nghiệm hay có nghĩa vụ đối với việc bên thứ ba chậm trễ hoặc không trao Giải Thưởng, hoặc các vấn đề 

khác liên quan đến Giải Thưởng của bên thứ ba. 

 
3 Quyền Riêng Tư 

3.1 Chúng tôi sẽ xử lý tất cả thông tin định danh cá nhân mà bạn cung cấp cho chúng tôi theo Chính Sách Quyền 

Riêng Tư của chúng tôi. Với việc tham gia Cuộc Thi này, bạn đồng ý với các điều khoản về Chính Sách Quyền 

Riêng Tư của chúng tôi, bao gồm cả mọi thay đổi/cập nhật của Chính Sách Quyền Riêng Tư được thông báo cho 

bạn theo quy định của Chính Sách Quyền Riêng Tư. Ngoài việc thu thập, xử lý, lưu trữ và sử dụng thông tin cá 

nhân của bạn theo Chính Sách Quyền Riêng Tư, chúng tôi cũng sẽ đăng ký để bạn tiếp nhận các kênh thông tin 

liên quan từ chúng tôi khi bạn tham gia Cuộc Thi. Bạn có thể rời khỏi những kênh này bằng việc gửi thư điện tử 

cho chúng tôi và yêu cầu được xóa khỏi danh sách đăng ký hoặc để sử dụng chức năng hủy đăng ký. 

3.2 Với việc tham gia Cuộc Thi Này, bạn đồng ý cho chúng tôi sử dụng và công bố (và ủy quyền các bên khác sử dụng 

và công bố) họ tên, tính cách, sở thích, hình ảnh, giọng nói của từng người thắng giải hoặc bất kỳ thứ gì khác định 

danh họ cho mục đích tiếp thị và quảng bá RMIT Việt Nam, bao gồm cả cho các cuộc thi tương tự trong tương lai. 

 
4 Sở Hữu Trí Tuệ 

4.1 Sở Hữu Trí Tuệ (hoặc SHTT) bao gồm tất cả các quyền đối với bản quyền và các quyền liên quan, thiết kế, bố
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trích mạch tích hợp bán dẫn, nhãn hiệu, bí mật kinh doanh, giải pháp hữu ích, quyền nhân thân, thông tin mật, 

bằng sáng chế, phát minh, khám phá và tên miền. 

4.2 Ngoại trừ các quyền nhân thân không thể chuyển nhượng hoặc không thể cấp phép sử dụng và quyền cá nhân 

tương tự mà theo quy định của pháp luật là không thể chuyển nhượng hoặc không thể cấp phép, khi bạn nộp Bài 

Dự Thi, bạn đã cấp cho chúng tôi quyền sử dụng có giá trị trên toàn cầu, không độc quyền, vĩnh viễn, miễn phí bản 

quyền, có thể cấp quyền sử dụng lại, không điều kiện, có thể chuyển giao đối với tất cả các quyền, quyền sở hữu 

và lợi ích thuộc và đối với SHTT trong Bài Dự Thi của bạn theo bất kỳ phương thức nào, bao gồm cả việc tái tạo, 

công bố, truyền thông, sửa đổi, điều chỉnh, thay đổi hoặc thương mại hóa nó. Việc này áp dụng kể cả khi bạn 

không nhận được Giải Thưởng. Bạn qua đây từ bỏ và đồng ý không thực hiện bất kỳ và tất cả các quyền nhân 

thân trong giới hạn cao nhất được cho phép bởi pháp luật liên quan đến Bài Dự Thi của bạn. 

4.3 Bạn cam kết rằng Bài Dự Thi của bạn được dựa trên các ý tưởng ban đầu của bạn và bạn không sao chép bất kỳ 

điều gì từ bên thứ ba. Bài Dự Thi của bạn không được dựa trên hoặc chủ yếu là làm lại: bài dự thi hoặc ý tưởng 

khác mà bạn đã nộp trước đó trong một cuộc thi, cuộc quảng bá, quy trình đấu thầu, yêu cầu tài trợ, đơn xin, bài 

tập, bài kiểm tra hoặc quy trình đánh giá khác cho các cơ sở đào tạo; hoặc bất kỳ điều gì mà bạn đã phát triển 

trong quá trình làm việc. Bài Dự Thi của bạn không được phép vi phạm quyền SHTT của bên thứ ba, hoặc chứa 

thông tin mật mà bạn không có quyền đưa vào. Bạn đồng ý rằng chúng tôi có thể truyền thông, công bố, hiển thị 

và thực hiện bất kỳ phần nào của Bài Dự Thi của bạn (bao gồm SHTT) trên phương tiện truyền thông, cho bất kỳ 

mục đích nào, trong phạm vi cho phép của pháp luật. 

4.4 Nếu Bài Dự Thi của bạn mô tả một người khác, bạn cần phải có sự cho phép của họ trước khi bạn nộp Bài Dự Thi, 

và bạn xác nhận rằng họ đồng ý cho Bài Dự Thi được xử lý theo Điều Khoản này, bao gồm cả phần về Quyền Riêng 

Tư nêu trên. Bạn (và bất kỳ người nào trong Bài Dự Thi của bạn) đồng ý với các hành động hoặc không hành động 

mà nếu không có sự đồng ý này sẽ vi phạm quyền nhân thân và các vi phạm khác theo luật áp dụng về sở hữu trí 

tuệ. 

4.5 Nếu Cuộc Thi có việc công bố các Bài Dự Thi hoặc tài liệu của Cuộc Thi liên quan đến hình chụp, hình ảnh của 

người dự thi trên trang web, chúng tôi không chịu trách nhiệm và không có nghĩa vụ đối với việc hình chụp, hình 

ảnh hoặc Bài Dự Thi khác của người dự thi được tải về từ trang web bởi bất kỳ người nào, và đối với các vấn đề 

xảy ra sau việc tải về đó. Theo quyết định riêng của mình, chúng tôi có thể chỉnh sửa, thay đổi, xóa, loại bỏ hoặc 

gỡ bỏ bất kỳ phần nào của Bài Dự Thi, hoặc từ chối công bố bài dự thi hoặc một phần của bài dự thi vì bất kỳ lý 

do nào. Chúng tôi sẽ không chịu trách nhiệm đối với Bài Dự Thi, trong phạm vi cho phép của pháp luật. 

 

 
5 Hành vi có thể chấp nhận 

5.1 Tất cả các chính sách của RMIT Việt Nam cũng như những thông tin khác được công bố trên các trang web của 

chúng tôi được áp dụng đối với hành vi của bạn trong suốt Cuộc Thi, bao gồm cả các hoạt động của bạn trên các 

mạng xã hội có liên quan. Tùy thuộc vào tính chất của hành vi, nếu bạn thực hiện hành vi không được chấp nhận, 

chúng tôi có thể cảnh báo bạn, hoặc loại bạn. Nếu hành vi được điều chỉnh bởi chính sách của một trường đại học 

khác, bạn có thể bị xử lý theo chính sách đó. 

5.2 Chúng tôi không chấp nhận hành vi: gây tổn thương, mang tính công kích, phân biệt, tục tĩu, xúc phạm, gợi dục 

hoặc hình ảnh khiêu dâm, hạ nhục, bắt nạt, chơi khăm, không hợp pháp hoặc bạo lực. Việc này bao gồm cả hành 

vi quấy rối dưới bất kỳ hình thức nào, hiển thị hình ảnh gợi dục ở nơi công cộng, cố ý đe dọa, bám đuôi, theo dõi, 

chụp ảnh hoặc thu âm, ghi hình mà không có sự cho phép hợp lý, gây rối, nói hoặc có các hoạt động khác liên tục, 

tiếp xúc cơ thể không phù hợp và hành vi gợi dục không mong muốn. 

5.3 Bạn không được phép sử dụng Cuộc Thi để công bố hoặc gửi nội dung độc hại (ví dụ: tấn công lừa đảo trên mạng, 

vi rút) hoặc nội dung rác (truyền thông điện tử mang tính thương mại không được mong muốn). Bạn không được 

sử dụng bất kỳ trang nào liên quan đến Cuộc Thi cho mục đích không hợp pháp, lừa đảo, hoặc quảng bá các hoạt 

động không hợp pháp. Bài Dự Thi của bạn không được chứa các tài liệu hoặc mã không phù hợp, mang tính công 

kích hoặc độc hại. 

 
6 Trách nhiệm và bảo đảm 

6.1 Trong phạm vi được pháp luật cho phép, Cuộc Thi và các dịch vụ kèm theo được cung cấp trên cơ sở “nguyên 

trạng”, không có bất kỳ bảo đảm nào được đưa ra, dù rõ ràng hoặc ngụ ý. Cả chúng tôi và các bên liên kết của 

chúng tôi đều không đưa ra bất kỳ tuyên bố nào về tính đầy đủ, tính bảo mật, độ tin cậy, chất lượng hoặc tính khả 

dụng của Cuộc Thi. Trong phạm vi được pháp luật cho phép, chúng tôi và các bên liên kết của chúng tôi sẽ không 

chịu trách nhiệm về thiệt hại (bao gồm cả thiệt hại theo hợp đồng, ngoài hợp đồng hoặc do sơ suất), phát sinh từ 

hoặc liên quan đến Cuộc Thi hoặc Giải Thưởng, bao gồm cả thiệt hại trực tiếp, gián tiếp, đặc biệt, ngẫu nhiên, do 

hậu quả hoặc trừng phạt (bao gồm cả thương tích cá nhân, thiệt hại về tinh thần, mất doanh thu hoặc lợi nhuận, 
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mất khả năng sử dụng hoặc lợi thế thương mại, mất dữ liệu), ngay cả khi thiệt hại đó có thể thấy trước (thiệt hại). 

Bạn tham gia Cuộc Thi, nhận hoặc tham gia vào Giải Thưởng, và làm việc với chúng tôi, các bên liên kết của chúng 

tôi, cũng như những người tham gia và người tham dự khác, trên cơ sở tự chịu trách nhiệm cho rủi ro của mình. 

6.2 Không có nội dung nào trong Điều Khoản này hạn chế, loại trừ hoặc sửa đổi hoặc có ý định hạn chế, loại trừ hoặc 

sửa đổi quyền của người tiêu dùng theo pháp luật hiện hành, bao gồm cả Luật Bảo Vệ Quyền Lợi Người Tiêu 

Dùng số 59/2010/QH12. 

6.3 Nếu Cuộc Thi được tiến hành hoặc quảng bá thông qua trang truyền thông mạng xã hội hội hoặc kênh truyền thông 

của bên thứ ba, bạn thừa nhận rằng cuộc thi không được tài trợ hoặc xác thực hoặc quản lý bởi trang hay kênh 

đó. Bạn miễn trừ trang hoặc kênh đó khỏi mọi trách nhiệm phát sinh liên quan đến Cuộc Thi, trong phạm vi được 

pháp luật cho phép. 

 
7 Điều Khoản Chung 

7.1 Nếu bạn không tuân thủ các Điều Khoản này, bạn có thể bị loại. Chúng tôi có quyền bổ sung, rút lại, sắp xếp lại, 

thay đổi hoặc thay thế Giải thưởng. 

7.2 Chúng tôi có thể hủy, dừng, hoãn hoặc đình chỉ Cuộc Thi vào bất kỳ lúc nào nếu xảy ra sự cố không lường trước, 

làm ảnh hưởng hoặc có khả năng ảnh hưởng đến sự an toàn, tính chính trực hoặc công bằng của Cuộc Thi hoặc 

nếu Cuộc Thi không thể được tổ chức theo kế hoạch (bao gồm cả lý do vi-rút máy tính, lỗi mạng truyền dữ liệu, lỗi 

phần mềm, giả mạo, can thiệp trái phép, gian lận hoặc lỗi kỹ thuật khác hoặc sự lút lui của Nhà Tài Trợ). Nếu Cuộc 

Thi bị hủy bỏ, đình chỉ hoặc bị dừng giữa chừng, chúng tôi có quyền, nhưng không bắt buộc, yêu cầu ban giám 

khảo chọn Bài Dự Thi thắng giải từ những bài đã được gửi trước hoặc tại thời điểm Cuộc Thi bị dừng. Trong phạm 

vi tối đa được pháp luật cho phép, chúng tôi có quyền thay đổi các Điều Khoản này hoặc sửa đổi Cuộc Thi vào bất 

kỳ lúc nào theo quyết định riêng của chúng tôi. 

7.3 Các Điều Khoản này được điều chỉnh bởi luật pháp Việt Nam. Nếu bất kỳ quy định nào của Điều Khoản này trở 

nên không hợp lệ, theo lựa chọn của chúng tôi, phần có liên quan sẽ bị tách bỏ và không ảnh hưởng đến hiệu lực 

của các phần còn lại. Cả chúng tôi và bạn đều không (và bạn cũng không thể đại diện cho chính mình) là nhân 

viên, đối tác, đại lý hoặc đại diện khác của bên kia. Việc từ bỏ phải được lập thành văn bản và có chữ ký. Chúng 

tôi không từ bỏ quyền nếu chúng tôi không thực hiện hoặc chậm thực hiện quyền đó. Tham chiếu về giờ là giờ ở 

Thành phố Hồ Chí Minh. Các tham chiếu đến từ ở dạng số ít cũng bao gồm cả từ ở dạng số nhiều và ngược lại. 

7.4 Chúng tôi không chịu trách nhiệm về thuế và bạn phải tự tìm tư vấn tài chính độc lập của riêng mình về thuế liên 

quan đến Giải Thưởng hoặc việc nhận Giải Thưởng. 

7.5 Chúng tôi có quyền xác thực và kiểm tra tính xác thực của Bài Dự Thi và thông tin chi tiết của bạn (bao gồm cả 

danh tính và tuổi tác). Nếu bạn không thể cung cấp bằng chứng phù hợp để xác thực Bài Dự Thi của mình, bạn sẽ 

bị mất toàn bộ Giải Thưởng. Chúng tôi không chịu trách nhiệm về việc các mục nhập không phù hợp, bị mất, bị xóa, 

trễ hoặc gửi sai địa chỉ. Chúng tôi không chịu trách nhiệm về những khó khăn kỹ thuật với cơ chế tham gia và chúng 

tôi không thể đảm bảo rằng cơ chế tham gia sẽ luôn khả dụng. 

7.6 Bài Dự Thi được xem là đã nhận được tại thời điểm Ban Tổ Chức nhận chứ không phải tại thời điểm người tham 

gia gửi trực tiếp hoặc gửi bằng phương thức điện tử. Hồ sơ của Ban Tổ Chức và các trung gian của họ là cuối 

cùng và có tính quyết định tại thời điểm nhận. Sau khi gửi, Bài Dự Thi không thể được thay đổi hoặc xóa. Bài Dự 

Thi không đầy đủ hoặc không đọc được sẽ được xem là không hợp lệ. 

7.7 Chúng tôi có thể loại Người Dự Thi can thiệp vào Bài Dự Thi (hoặc quá trình của Cuộc Thi) hoặc người gửi bài dự 

thi không tuân theo các Điều Khoản này hoặc người mà Ban Tổ Chức có lý do để tin rằng đã vi phạm bất kỳ quy 

định nào của Điều Khoản này hoặc đã thực hiện hành vi bất hợp pháp hoặc sai trái khác được tính toán để gây 

nguy hại cho sự công bằng và đúng đắn của Cuộc Thi. 

7.8 Các Điều Khoản này được lập bằng tiếng Anh và tiếng Việt. Trong trường hợp có sự không nhất quán giữa hai 

phiên bản ngôn ngữ, phiên bản tiếng Việt sẽ được áp dụng trên mọi phương diện. 

 

 
Entry T&Cs 

Details 

 
1)  Name English challenge at RMIT 

2)  Promoter RMIT University Vietnam LLC (enterprise code 0302169193), with head office address at 
702 Nguyen Van Linh, Tan Phong Ward, District 7, Ho Chi Minh City, Vietnam 
Phone number: (028) 3776 1338 

  



RMIT Classification: Trusted 
 

RMIT Classification: Trusted 

 

3)  Duration Entries Open: Monday 15 July 2024, Vietnam 

Entries Close: Sunday 28 July 2024, Vietnam 

4)  Eligible entries Entrants must be at least 12 years old, and are able to speak, listen and read Vietnamese and 
English. 
If you are under 18 years old, you must have your parents’ or guardian’s consent to enter this 
Competition, & we may award any prizes to your legal guardian in our sole discretion. 
Only 1 entry per Facebook account per person is accepted. 

5)  Entry method Complete all steps listed in the minigame post on Facebook RMIT English 

6)  Prize/s 5 Prizes, each Prize includes 1 Mcmillan IELTS Practice Course account, for 5 participants 
who can answer correctly all the questions and are luckily chosen by wheelofnames.com. 

7)  How to win Judging will occur after Entries close. The winning entries, as determined by the admin of RMIT 
English Facebook fanpage who are representatives of RMIT, will each win the Prizes specified 
above. The winners will be determined by how correctly they follow and finish the minigame.  

• Step (1): Share minigame post on personal Facebook account and tag 2 friends  

• Step (2): Follow the link http://bit.ly/rmit-minigame-07, join the challenge and submit 
personal information.  

The judges' decision is final & binding & no correspondence will be entered into. If there is an 
unclaimed prize or invalid entry, we may in our discretion withdraw the prize unawarded. We 
are under no obligation to award any unclaimed prize.  
  
 

8)  Winner 

notification & 

Prize collection 

The list of winners will be announced publicly on the Comment of minigame post on Facebook 

on Tuesday 30 July 2024.  

• Prizes will be sent to Winners via email provided by participants within 7 working days 

from the day Winners contact admin of Facebook RMIT English to provide personal 

information. 

• To receive the Prize, Winners must provide personal information including full name, 

date of birth, phone number and email. 

 

9) Facebook Terms This promotion is in no way sponsored, endorsed, administered by or associated with 

Facebook. By entering this promotion, you agree to release Facebook from any loss or 

damage you suffer from your entry into this promotion.   

 
 

 
1. This Minigame 

1.1 This minigame English challenge at RMIT is run by the Promoter (RMIT Vietnam / we / us / our) on these terms, 

including the Details above (Terms). By entering the Competition, entrants (you / your) agree to these Terms. 

Entries can be submitted between Entries Open & Entries Close. 

 

 
3 Prizes 

3.1 We may refuse to allow a winner to take part in any part of a Prize if we determine in our discretion that a winner is 

https://www.facebook.com/RMITVNEnglish
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not in the physical or mental condition necessary to be able to safely participate in or accept the Prize. It is a 

condition of accepting the Prize that a winner may be required to sign a legal release as determined by us in our 

discretion prior to receiving the Prize. Prizes are not transferrable. 

3.2 If any winner does not take or claim a Prize in the time specified by us at the time of notification, they forfeit the 

Prize & we are not obliged to substitute the Prize. If any part of a Prize is unavailable, we may make a substitution 

of equal or greater value. No part of a Prize is exchangeable or redeemable for cash or any other prize by a winner. 

Any ancillary costs associated with redeeming or taking the Prize are not included. Any unused component or part 

of a Prize will not be awarded as cash. 

3.3 If there is a dispute about the conduct of the Competition (including the identity of a winner) the decision of RMIT 

Vietnam is final & binding on each entrant & no correspondence will be entered into. 

3.4 If a Prize is provided by a third party (e.g. an event, travel, a voucher), it is subject to the terms & conditions of the 

third party, which prevail over these Terms to the extent of any inconsistency. We accept no responsibility or liability 

for any delay or failure by the third party to deliver the Prize, or otherwise concerning the Prize itself. 

 

 
4 Privacy 

4.1 We will deal with all personally identifying information you provide to us in accordance with our Privacy Policy. By 

entering this Competition, you agree to terms of our Privacy Policy, including any changes/updates to the Privacy 

Policy that are notified to you in accordance with the Privacy Policy. In addition to collecting, processing, storing & 

using your personal information in accordance with our Privacy Policy, we will also subscribe you to receive relevant 

communications from us when you enter the Competition. You can opt out of these by emailing us & asking to be 

removed or to use any applicable unsubscribe function. 

4.2 By entering this Competition, you consent to us using & publishing (and authorising others to use & publish) each 

winner’s name, character, likeness, image, voice or anything else that identifies them for the purposes of marketing 

or promoting RMIT Vietnam, including for future similar competitions. 

 

 
5 IP 

5.1 Intellectual Property (or IP) includes all rights in respect of copyright and related rights, designs, circuit layouts, 

trade marks, trade secrets, know-how, moral rights, confidential information, patents, inventions, discoveries & 

domain names. 

5.2 With the exception of non-assignable or non-licensable moral rights & similar personal rights which by law are non- 

assignable or non-licensable, when you submit your Entry, you grant us a world-wide, non-exclusive, perpetual, 

royalty-free, sublicensable, unconditional, assignable licence to all rights, title & interests in & to the Intellectual 

Property in your Entry, and we may use the IP in your Entry in any way, including to reproduce, publish, 

communicate, edit, adapt, alter and commercialise it. This is the case even if you don’t receive a Prize. You hereby 

further waive and agree not to enforce any and all moral rights to the fullest extent permitted by law in respect of 

your Entry. 

5.3 You promise your Entry is based on your original ideas & that you have not copied anything from any third party. 

Your Entry must not be based on, or substantially reproduce: any other entry or idea which you have previously 

submitted in another competition, promotion, tender process, request for funding, application, assignment, exam or 

other assessment process for any educational institution; or anything which you have developed in the course of 

your employment. Your Entry must not infringe any third party IP rights, or contain confidential information which 

you do not have the right to include. You agree that we may communicate, publish, display & perform any part of 

your Entry (including IP) in any media, for any of our purposes, to the permitted extent of laws. 

5.4 If your Entry depicts another person, you need to have their permission before you submit the Entry, & you confirm 

they agree to have the Entry dealt with in accordance with these Terms, including the section on Privacy above. 

You (and anyone appearing in your Entry) consent to any act or omission that would otherwise infringe any moral 

rights and other infringement under the applicable intellectual property law. 

5.5 If the Competition involves the publication of Entries or any Competition’s material involving the entrant’s photos, 

images on a website, we accept no responsibility or liability where an entrant’s photos, images or other Entry are 

downloaded from the website by any persons, & for any matters after such download. We may, in our absolute 

discretion, edit, modify, delete, remove or take down any part of an Entry, or decline to publish any entry or portion 

of an entry for any reason whatsoever. We will not be liable for any Entries, to the extent permitted by law. 

https://www.rmit.edu.au/about/governance-and-management/governance/privacy
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6 Acceptable behaviour 

6.1 All RMIT Vietnam's policies as well as those otherwise published on our websites apply to your conduct during the 

Competition, including your activities on relevant social media. Depending on its nature, if you engage in behaviour 

which is not acceptable, we may give you a warning, or disqualify you. If the behaviour is captured by another 

university policy, you may also be dealt with under that policy. 

6.2 We don’t tolerate behaviour which is: hurtful, offensive, discriminatory, obscene, derogatory, sexually explicit or 

pornographic, defamatory, bullying, trolling, illegal or violent. This includes harassment of any kind, displaying 

sexual images in public spaces, deliberate intimidation, stalking, following, photographing or audio/video recording 

without reasonable consent, sustained disruption of talks or other activities, inappropriate physical contact, & 

unwelcome sexual attention. 

6.3 You must not use the Competition to publish or send malicious content (eg phishing, viruses) or spam (unsolicited 

commercial electronic communications). You may not use any sites related to the Competition for any unlawful 

purposes, fraud, or to conduct or promote illegal activities. Your Entry must not contain inappropriate, offensive or 

malicious material or code. 

 

 
7 Liability & warranties 

7.1 To the extent permitted by law, the Competition & associated services are provided on an “as is” basis, without any 

warranties, express or implied. Neither we nor our affiliates make any representation about the completeness, 

security, reliability, quality, or availability of the Competition. To the extent permitted by law, neither us nor our 

affiliates will be liable for damages of any kind (including under contract, tort or negligence), arising out of or in 

connection with the Competition or Prizes, including any direct, indirect, special, incidental, consequential or 

punitive damages (including personal injury, emotional distress, loss of revenue or profits, loss of use or goodwill, 

loss of data), even if such loss was foreseeable (loss). You enter the Competition, accept or participate in any 

Prizes, & engage with us, our affiliates, & other participants & attendees, at your own risk. 

7.2 Nothing in these Terms restricts, excludes or modifies, or purports to restrict, exclude or modify any statutory 

consumer rights under any applicable law, including the Law on Consumer Rights Protection No. 59/2010/QH12. 

7.3 If the Competition is conducted or promoted via a social media site or third party media channel, you acknowledge 

that the competition is not sponsored or endorsed or administered by that site or channel. You release the site or 

channel from all liability arising in respect of the Competition, to the extent permitted by law. 

 

 
8 General 

8.1 If you don’t comply with these Terms, you may be disqualified. We reserve the right to add, withdraw, reschedule, 

vary or substitute Prizes. 

8.2 We may cancel, stop, postpone or suspend the Competition at any time if an unforeseen incident occurs, which 

affects, or has the potential to affect, the safety, integrity or fairness of the Competition, or if the Competition is 

otherwise not able to be run as planned (including computer virus, communications network failure, bugs, tampering, 

unauthorised intervention, fraud, or other technical failure or withdrawal by a Sponsor). If the Competition is cancelled, 

suspended or stopped partway through, we may, but are not obliged to, require the judges to select a winning Entry 

from those submitted at or before the Competition is to be stopped. To the fullest extent permitted by law, we reserve 

the right to change these Terms, or otherwise modify the Competition, at any time in our sole discretion. 

8.3 These Terms are governed by the laws of Vietnam. If any of these Terms are or become invalid, at our option, the 

relevant part is severed, & doesn’t affect the validity of the remaining parts. Neither of us, nor you, is (nor can you 

represent yourself to be) an employee, partner, agent or other representative of the other. A waiver must be in 

writing & signed. We don’t waive a right if we fail to or delay exercising it. References to time are to the time in Ho 

Chi Minh City. References to the singular include the plural & vice versa. 

8.4 We accept no responsibility for any tax implications & you must seek your own independent financial advice about 

the tax implications relating to the Prize or acceptance of the Prize. 

8.5 We reserve the right to validate & check the authenticity of Entries & your details (including an identity & age). If 

you cannot provide suitable proof to validate your Entry, you will forfeit the Prize in whole. We’re not responsible 

for unsuitable, lost, deleted, late or misdirected entries. We’re not responsible for technical difficulties with the entry 

mechanism & we can’t guarantee that the entry mechanism will be available at all times. 

8.6 Entries are deemed to be received at the time of receipt by the Promoter & not at the time of transmission or deposit 

by the entrant. Records of the Promoter & its agencies are final & conclusive as to the time of receipt. Once 

https://www.rmit.edu.au/about/governance-and-management/policies/category
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submitted, entries cannot be altered or deleted. Incomplete or illegible entries will be deemed invalid. 

8.7 We may disqualify any Entrant who tampers with any Entry (or Competition process), or who submits an entry which 

is not in accordance with these Terms or who the Promoter has reason to believe has breached any of these Terms, 

or has engaged in any unlawful or other improper misconduct calculated to jeopardise the fair & proper conduct of 

the Competition. 

8.8 These Terms are provided in English and Vietnamese languages. In the event of any inconsistency between the 

language versions, the Vietnamese version shall prevail in all respects. 
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